MARREVESHJE

Mbi bashképunimin ekonomik ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé
Shqipérisé dhe Qeverisé s¢ Emirateve té Bashkuara Arabe

Qeveria e Republikés s¢ Shqipéris¢ (né vijim e referuar si ‘QSH') dhe
Qeverisé sé¢ Emirateve t& Bashkuara Arabe (né vijim té referuara si ‘EBA )
(bashkérisht té referuara si: ‘Palét’),

Me déshirén pér té forcuar marrédhéniet midis dy kombeve né pérputhje
me parimet e Kartés s¢ Kombeve t¢ Bashkuara dhe normat e pércaktuara nga e
drejta ndérkombétare dhe marréveshjet e méparshme dypaléshe ndérmjet dy
vendeve, pér té forcuar marrédhéniet e respektueshme dypaléshe midis dy
popujve, pér t& nxitur sipérmarrjen dhe bashképunimin né fushat me interes (€
pérbashkét dhe bashképunimin sipas késaj Marréveshjeje (né vijim i referuar si
'Bashképunim’);

Bazuar né besimin ¢ pérbashkét & t& dy qeverive né parimet ¢
bashké&jetesés paqésore midis popujve té botés, dhe nevojén e bashképunimit t&
pérbashkét midis vendeve pér té arritur paqen dhe siguring, stabilitetin dhe
prosperitetin ndérkombétar;

Né bazé t& aspiratés sé singerté pér ta béré kété Marréveshje njé kuadér
ligior pér avancimin e métejshém t& marrédhénieve dypaléshe qé mbulojné
fusha bashk&punimi té pércaktuara bashkérisht, si¢ specifikohet, duke pérfshiré
Marréveshjen pér Nxitjen dhe Mbrojtjen e Investimeve, t& nénshkruar né Tiran€
né datén 15.10.2015; dhe veganérisht pér té promovuar interesat dhe miréqenien
e popujve té tyre, Palét,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Palét do té inkurajojné dhe nxisin bashk&punimin midis dy vendeve né
bazé té parimeve t& miqésisé, respektimit t& ploté té sovranitetit t& t& dy vendeve
dhe interesave t& pérbashkéta né pérputhje me legjislacionet pérkatése
kombétare, ligjet dhe statutet ndérkombétare dhe dispozitat ¢ késaj
Marréveshjeje.




Palét do t& inkurajojné veganérisht bashképunimin ekonomik dhe tregtar
dhe partneritetet strategjike, né sektoré t& vegante dhe fusha me interes, né bazé
té barazisé dhe pérfitimeve té ndérsjella, né pérputhje me termat dhe kushtet e
pércaktuara né kété Marréveshje dhe sipas termave dhe kushteve t& pércaktuara
né marréveshje té vecanta, memorandume mirékuptimi dhe protokolle t€ lidhura
pér zbatimin e projekteve dhe programeve konkrete té parashikuara né fushat e
bashképunimit ndérmjet Paléve dhe/ose ndérmijet njérés prej Paléve dhe sektorit
privat, ose midis sektorit privat t& t& dyja Paléve, dhe /ose organeve 0s¢
autoriteteve kompetente t& Paléve qé zbatojné njé projekt ose program konkret.

Palét do té inkurajojné bashképunimin midis autoriteteve, subjekteve ~
tregtare dhe subjekteve té tjera publike ose private t& t& dy vendeve, si dhe
pérfshirjen e qytetaréve, né pérputhje me legjislacionin kombétar t& Paléve.

Neni 2
Palét do t& bashképunojné né fushat e méposhtme ekonomike:

1. Bashképunim né fushén industriale:

Kryerja e konsultimeve t& nevojshme midis t& dyja Paléve q¢ do t&
pérfitojné nga ekspertiza dhe pérvoja e tyre pérkatése kombétare dhe
ndérkombétare né fushat e méposhtme:

a) Krijimi i fushave t¢ specializuara teknike dhe ekonomike t€ lidhura me

eksportet.
b) Krijimi i sipérmarrjeve t¢ vogla dhe t&¢ mesme industriale dhe

bashképunim midis ndérmarrjeve nga t€ dyja Palét.
¢) Kalimi né ekonominé e njohurive.
d) Gjetja ¢ ményrave dhe mekanizmave ndérmjet autoriteteve kompetente
té t& dy vendeve pér t€ krijuar industri & pérbashkéta arabe- shqiptare
qé kombinojné njohurité ¢ avancuara industriale t¢ Emirateve t&é
Bashkuara Arabe dhe avantazhe t& ngjashme t& disponueshme né
ekonominé shqiptare

2. Bashképunim né tregti dhe fushat tregtare:

a) Zhvillimi dhe rishikimi i masave t nevojshme pér rritjen e tregtisé
midis dy vendeve dhe pérmirésimi i ndérsjellé i aksesit n& treg.




b) Shkémbimi i ekspertizés dhe pérvojés né fushén e ri-eksportit dhe
projekteve dhe investimeve t€ orientuara nga eksporti.

¢) Shkémbimi i informacionit ekonomik dhe tregtar, legjislacioni ekonomik
dhe drejtorité tregtare pér t& promovuar dhe zhvilluar bashképunimin
ekonomik dhe pér té avancuar shkémbimin tregtar midis dy vendeve.

d) Bashképunim né ndarjen dhe shkémbimin e ekspertizés midis sektoréve

privaté t& t& dy Paléve.

3. Bashképunim né fushén e investimeve:

a) Shkémbimi i informacionit mbi sistemet e ndryshme té investimeve dhe™
stimujt e tij pérkatés stimulues.

b) Puna pér shkémbimin e lehtésive administrative, ligjore dhe financiare
dhe té gjitha procedurave té nevojshme pér bashképunim né fushén ¢
krijimit t& sipérmarrjeve té pérbashkéta t& investimeve né t& dy vendet,
sipérmarrjeve té pérbashkéta té investimeve né vendet ¢ paléve t&é treta
dhe sipérmarrjeve private t€ investimeve p&r secilén Palé pér Palén tjetér

¢) Puna pér nénshkrimin ¢ marréveshjeve ckonomike dhe marréveshjeve t&
tiera mbi Nxitjen dhe Mbrojtien ¢ Investimeve, duke lehtésuar
bashképunimin e biznesit dhe /ose ndonjé Marréveshje t&¢ métejshme qé
do t& bihet dakord midis dy Paléve qé do t& ndikojé pozitivisht né

investime dhe klimén e biznesit.

4. Bashképunim né fushén e turizmit, logjistiké dhe infrastrukturén e

ngjashme:
1. Ky bashképunim do t& pérfshijé fushat ¢ méposhtme:

a) Shkémbimi i pérvojés dhe njohurive né fushén e turizmit dhe industrive
dhe shérbimeve pérkatése, nga grupet € interesit t& sektorit publik dhe
privat,

b) Bashképunimi pér projekte specifike & zhvillimit strategjik né turizém
dhe industri té ngjashme,

¢) Forcimi i bashképunimit né fushat e transportit detar, duke pérfshiré
turizmin detar, shérbimet dhe mirémbajtjen € anijeve dhe shérbimet ¢

ngjashme,




d) Pérfitimi nga mundésité dhe pérvojat né fushén e kuadrove rregullatoré té
transportit detar.

5. Bashképunim né fushén e pronave/aseteve/objekteve té paluajtshme:

1. Ky bashképunim pérfshin fushat e méposhtme:

a) blerjen e aseteve té paluajtshme né pronési shtetérore, né pérputhje me
kornizén ligjore pérkatése t& vendeve pérkatése dhe/ose

b) investime t& pérbashkéta né projekte qé pérfshijné zhvillimin ¢
pronave né pronési shtetérore.

2. Pér té zbatuar aktivitetet né kété fushé bashképunimi, Palét bien dakord
qé kur éshté e nevojshme, t& sigurohen investime né disa objekte dhe~
asete té paluajtshme (¢ lidhura me fushat e kétij Bashképunimi) né
pronésiné shtetérore, né Republikén e Shqipérisé, kur njihet interesi i
ndérsjellé, Qeveria e Shqipéris¢ do (& angazhohet me subjektet ¢
Emirateve t& Bashkuara Arabe, pér t& zhvilluar ose pér t& investuar me
ta bashkérisht, té gjitha nén termat dhe kushtet e réné dakord nga Palét e

késaj Marréveshjeje ose secila Palé dhe sektori privat, ose sektori privat

i t& dyve Paléve, gé do té rregullohen individualisht me marréveshje té

veganta té nevojshme

6. Bashképunim né fushén e bujqésisé dhe sigurisé ushqimore:

1. Ky bashképunim pérfshin fushat e méposhtme:

a) Shkémbimi i informacionit dhe njohurive né kulturat dhe procesel
bujqésore,

b) Investimet né zhvillimin dhe zgjerimin e prodhimit bujgésor,

¢) Investim né sistemet ¢ ujitjes dhe drenazhimit, duke pérfshiré blerjen
dhe modernizimin e pajisjeve dhe infrastrukturés bujgésore,

d) Krijimi i gendrave t& pérbashkéta & eksperimentimit dhe kérkimit né
bujqési, pylltari dhe mbrojtjen ¢ mjedisit.

¢) Bashképunimi pér projektet bujqésore dhe programet ¢ sigurisé
ushgimore.

2. Me géllim garantimin e zbatimit t& késaj pjese t& Marréveshjes, Qeveria
¢ Shqipérisé éshté e hapur pér t& bashképunuar né prezantimin ndaj
shogérive tregtare drejtuese bujqésore nga Emiratet ¢ Bashkuara Arabe,

asetet né ndérmarrjet shtetérore, qiradhéniet afatgjata té tokés bujqésore

pér bashképunim tregtar, & gjitha nén termat dhe kushtet e réna dakord
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nga Palét e késaj Marréveshjeje, ose secila Palé dhe sektori privat, ose
sektorét pérkatés privaté € t& dy Paléve g€ do t& rregullohen nga
marréveshje/kontrata té veganta qé¢ mund t& jen€ t€ nevojshme dhe t&
zbatueshme né pérputhje me objektin e késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Asgjé né kété Marréveshje nuk do té ndalojé Palét q¢ t& bashképunojné né
fusha té tjera, té cilat nuk jang t& mbuluara me kété Marréveshje.

Neni 4
Palét do t& punojné pér aktivizimin e késaj Marréveshjeje népérmjet lidhjes
s& Marréveshjes/eve, Memorandumeve té Mirgkuptimit dhe Protokolleve
pérkatése midis sektorit qeveritar dhe privat t& t& dy Paléve dhe intensifikimit t¢
vizitave zyrtare midis zyrtaréve ose delegacioneve pérkatése.

Neni §

T& gjitha masat e investimeve dhe bashképunimit t& ndérsjellé qé jané
pérfshiré né fushat e bashképunimit né pérputhje me nenin 2 dhe nenin 3 &
késaj Marréveshjeje, do t& zbatohen dhe do t€ bien dakord nén termat dhe
kushtet e réna dakord nga Palét e késaj Marréveshjeje, ose secila Pal¢ dhe
sektori privat, ose sektori privat i t& dyja Paléve, té gjitha t& rregulluara nga
marréveshje /kontrata té veganta (shitblerja, giraja afatgjaté, koncesionet BOT
‘ndérto-vepro-transfero’, shitja e kapitalit dhe/ose aseteve né shoqérité tregtare
ekzistuese, bashképunimi tregtar etj.)

Neni 6

Pas diskutimit bashkérisht mbi prioritetet ¢ zhvillimit ekonomik dhe
miréqenies sé qytetaréve té tyre, t& dyja Palét kané réné dakord pér njé listé t&
projekteve specifike qé konsiderohen té njé natyre strategjike né pérmbushjen ¢
objektivave t& Kkésaj marréveshjeje, dhe marréveshjeve (& méparshme
ekonomike dhe té& bashképunimit midis dy Paléve, si¢ identifikohet bashkérisht,
gshté si mé poshté:

1. Rizhvillimi i Portit t& Durrésit

2. Mundésité e investimeve né industriné e turizmit, bujqésisé dhe

logjistikés né Vloré€, Sarandé dhe Ksamil.

3. Investimet né fushén e turizmit né zontn ¢ Pérmetit.




Bazuar né kété listé t& hartuar bashkérisht t& projekteve me réndési
strategjike pér zhvillimin ekonomik t&€ t& dyja Paléve, dhe né zbatim (€
realizueshmérisé dhe zbatimit t& projekteve, Palét do t& propozojné subjekte
specifike nga sfera publike dhe private g€ do t& bashképunojné pér t&€ garantuar
zbatimin e suksesshém té projekteve té renditura mé sipér disa ose & gjitha, sig
jané réné dakord nga Palét

Pér géllimet e pérmbushjes s¢ késaj Marréveshjeje, né pérputhje t€ ploté
me nenin 8 té Marréveshjes pér Nxitien dhe Mbrojtjen e Investimeve, 1€
nénshkruar midis Qeverisé sé¢ Emirateve t¢ Bashkuara Arabe dhe Késhillit té
Ministrave t& Shqipérisé né datén 15 tetor 2015, kontratat, programet dhe~
projektet strategjike té& réna dakord né& pérputhje me kété Marréveshje nuk do t€
jené né asnjé prej Paléve g€ i nénshtrohen prokurimit publik, tenderit publik,
procedurés konkurruese publike ose ndonjé procedure tjetér té pércaktuar né
legjislacionin kombétar t& Republikés s¢ Shqip&risé ose Emiratet e Bashkuara
Arabe pas ratifikimit té késaj Marréveshjeje. Procedurat specifike do t& bien
dakord nga palét, duke pérfshiré dhe duke mos u kufizuar né zbatimin ¢
instrumenteve ligjore té réndésishme pér investimet strategjike t& aplikuara né té
dyja ose secilén nga palét, nése gjykohet e nevojshme.

Neni 7
Né lidhje me Marréveshjen ndérmjet Emirateve (€ Bashkuara Arabe dhe
Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé pér shmangien ¢ tatimit té
dyfishté dhe parandalimin e evazionit fiskal n& lidhje me taksat mbi t& ardhurat,
¢ cila u nénshkrua né datén 13 mars 2014, do t& zbatohet edhe pér subjektet
qeveritare t& Emirateve té Bashkuara Arabe dhe filialet e tyre.

Neni 8
1) Palét do té krijojné njé Komitet t& Pérbashkét ose Nén-Komitete pér t&
punuar mbi temat e mbuluara nga kjo Marréveshje ose ndonjé temé tjetér
pér té cilén do t& bihet dakord midis Paléve.
2) Kryesuesit e komitetit(ve) referuar n¢ Nenin 8 (1) do té hartohen né
kohén e duhur pérmes kanaleve zyrtare (€ identifikuara nga Palét.
3) Komiteti do t& rekomandojé pér ¢éshtjet € méposhtme:
a) njé rishikim t& pérgjithshém t& késaj marréveshjeje, me qéllim té
avancimit t& objektivave té saj;




b) Té& diskutojé dhe rishikojé zbatimin dhe funksionimin e késaj
marréveshjeje;

¢) Té shqyrtojé ¢do ¢éshtje t& ngritur nga secila Palé né lidhje me
marréveshjet e investimeve

d) Té rishikojé mundésing e lehtésimit & métejshém (& investimit
ndérmjet paléve;

¢) Vlerésimi i rezultateve té marra nga zbatimi i késaj marréveshjeje
dhe shqyrtimi i ¢do ¢&shtjeje apo g¢éshtjeje tjetér né lidhje me

interpretimin dhe zbatimin e késaj marréveshjeje; dhe

4) Komiteti, me pélqimin e ndérsjellé t& Paléve, mund t& ftojé pérfaqésues t&~
subjekteve pérkatése t& ndryshme nga Qeverité e Paléve, me ekspertizén
e nevojshme né lidhje me géshtjet q¢ do t& diskutohen, dhe t& zhvillojé
takime t& pérbashkéta me sektorét privaté.

5) Komiteti mund t& krijoj¢ komitete dhe nén-komitete dhe t'u delegojé
detyra specifike nén-komiteteve té tilla.

6) Komiteti do t&é mblidhet periodikisht pér t€ diskutuar dhe rishikuar
progresin e béré né géshtjet e mésipérme rregullisht dhe pér t€
identifikuar dhe shqyrtuar masat ¢ métejshme pér (& pérmirésuar
bashképunimin ¢ tyre dhe pér t& avancuar mé tej marrédhéniet midis
Shteteve.

7) Ministrité Kompetente t& Linjés t& & dy vendeve jané té autorizuara € t&
veprojné si autoritete pérkatése, t& ciléve u &shté besuar koordinimi,
ndjekja dhe pérgatitja pér takimet ¢ t€ dy Paléve dhe Nén-Komiteteve (€

tyre dhe té raportojné tek Palét né lidhje me progresin.

Neni 9

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi me ratifikimin nga Parlamenti, pér (&

cilen Palét do té njoftohen me kanale diplomatike pér pérfundimin ¢
procedurave Kushtetuese t& nevojshme pér ratifikimin ¢ késaj Marréveshjeje.
Dhe kjo marréveshje do t& hyjé né fugi nga data e marrjes sé njoftimit t& fundit
se pala e fundit ka pérfunduar procedurat kushtetuese (& nevojshme pér
ratifikimin e késaj marréveshjeje.




Kjo Marréveshje do t& mbetet né fuqi pér njé periudhé prej dhjeté (10)
vjetésh, nése nuk pérfundon né& pérputhje me paragrafin 3 t& kétij Neni.

Cdo Palé ka t& drejté t& pérfundojé kété Marréveshje né ¢do kohé, duke
informuar Palén tjetér pér kété né formé& t& shkruar, népérmjet kanaleve
diplomatike; ky pérfundim do t& jeté i vlefshém pas gjashté muajsh nga data e
njoftimit.

Pérfundimi i késaj Marréveshjeje nuk do t& ndikojé né pérmbushjen e
angazhimeve, zotimeve, programeve té punés, kontratave dhe marréveshjeve
tashmé t¢ iniciuara, pérve¢ nése bihet dakord ndryshe me shkrim nga t& dyja
Palét.

Kjo Marréveshje mund té ndryshohet me pélqim té ndérsjellé né gdo
koh&, me shkémbim t& notave midis tyre népérmjet kanaleve diplomatike; ky
ndryshim do té zbatohet né pérputhje me procedurat e lartpérmendura né

paragrafin 1.

Cdo mosmarréveshje q& lind nga interpretimi ose zbatimi i késaj
Marréveshjeje do té zgjidhet me mirékuptim népérmjet konsultimeve dhe
negociatave midis dy Paléve, me kanale diplomatike.

Nénshkruar né gytetin ¢ Abu Dhabi, né ditén e enjte 26 néntor 2020, né dy
kopje origjinale né gjuhén shqipe, arabe dhe angleze, ku t& dy tekstet jané
njélloj autentik&. N& rast t& ndryshimeve né interpretimin e Marréveshjes, teksti
né gjuhén angleze do té keté pérparési.

PER QEVERINE E PER QEVERINE E EMIRATEVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE BASHKUARA ARABE

Kryeministri diie- Ministri pér Ministri i Punéve té Jashtme dhe
Evropén dhe Punét e Jashtme Bashképunimit Ndt ita




